
PRVÝ DODATOK 

K

DOHODE 

MEDZI

VLÁDOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

A

VLÁDOU AFGANSKEJ ISLAMSKEJ REPUBLIKY  

O

DAROVANÍ VOJENSKÉHO MATERIÁLU

          Vláda Slovenskej republiky a vláda Afganskej islamskej republiky (ďalej len „zmluvné strany”),

          na základe ustanovení článku 6 odsek 2 Dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Afganskej islamskej republiky o darovaní vojenského materiálu, podpísanej v Kábule 23. februára 2006 (ďalej len „dohoda”), 

          dohodli sa takto: 

Článok 1

1.1     Článok 1 odsek 1 znie takto: 

„Predmetom tejto dohody je poskytnutie daru vláde Afganskej islamskej republiky vládou Slovenskej republiky.” 

1.2 Článok 2 odsek 2 znie takto: 

„Pre afganskú stranu sú výkonnými orgánmi Ministerstvo obrany Afganskej islamskej republiky alebo Ministerstvo vnútra Afganskej islamskej republiky.“ 

1.3 Článok 3 písmeno c) znie takto: 
„užívať vojenský materiál, ktorý tvorí dar, výhradne pre potreby Afganskej národnej armády alebo Afganských národných bezpečnostných síl.”

1.4     Článok 3 sa dopĺňa takto: 

„e) presvedčiť sa o prevádzkyschopnosti a bezpečnosti vojenského materiálu pred jeho použitím.” 
1.5 Článok 4 sa dopĺňa takto: 

„3. Vojenský materiál je darovaný v stave v akom sa v súčasnosti nachádza. Vláda Afganskej islamskej republiky si je plne vedomá súčasného stavu vojenského materiálu a nemôže voči vláde Slovenskej republiky vyvodiť zodpovednosť za zjavné alebo skryté poškodenia alebo nedostatky. 

  4. Vláda Slovenskej republiky nezaručuje funkčnosť, kvalitu alebo výkonnosť vojenského materiálu. Vláda Slovenskej republiky nepreberá žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené použitím vojenského materiálu alebo za akékoľvek náklady, ktoré vzniknú v dôsledku  prevodu vojenského materiálu na vládu Afganského islamského štátu.” 

1.6 Príloha 1 dohody sa dopĺňa takto: 

         „POLOŽKA                                                                                                    MNOŽSTVO
    7,62mm samopal vzor 58 s pevnou pažbou                                                                 10,000

    7,62mm samopal vzor 58 so sklopnou ramennou oporou                                            10,000 

    Dopravná debna pre samopal vzor 58                                                                           2,000
    7,62mm univerzálny guľomet vzor 59                                                                           2,000
    Súprava príslušenstva ZSNP 1:1 pre univerzálny guľomet                                             2,000

    Dopravná debna pre univerzálny guľomet                                                                     1,000

    7,62mm náboj pištoľový (7,62x25) pre 7,62mm pištoľ vzor 52                               4,500,000

    7,62mm náboj vzor 43 (7,62x39)                                                                             3,000,000

    7,62mm náboj vzor 59 (7,62x54)                                                                             6,000,000

    7,62mm náboj vzor 59 Sv (7,62x54) svietiaci                                                              100,000 

    7,62mm náboj vzor 59 PZ (7,62x54) priebojno-zápalný    .                                      1,000,000

    122mm náboj EOF-P, pre prípojnú húfnicu D-30                                                       12,000

    122mm náboj EOF-Zm, pre prípojnú húfnicu D-30                                                      2,000

    Súprava príslušenstva ZSNP 1:6 pre prípojnú húfnicu 122mm D-30                                    9

    Buzola delostrelecká PAB                                                                                                   30
    Paleta EURO drevená (1200x800x120)                                                                          2,221
Článok 2

2.1 Tento prvý dodatok podlieha schváleniu v súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi štátov zmluvných strán a nadobudne platnosť dňom výmeny nót o tomto schválení. 

2.3  Podľa článku 6 odsek 3 dohody je tento prvý dodatok jej neoddeliteľnou súčasťou. 

          Dané v ...................................  dňa..............................v dvoch pôvodných vyhotoveniach, každé v slovenskom, dari a anglickom jazyku. V prípade rozdielneho výkladu je rozhodujúce znenie v anglickom jazyku.  

	Za vládu

Slovenskej republiky


	Za vládu

Afganskej islamskej republiky

	       _____________________________


	____________________________


FIRST AMENDMENT

TO

THE AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SLOVAK REPUBLIC

AND

THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF AFGHANISTAN

ON
THE DONATION OF THE MILITARY MATERIAL

          The Government of the Slovak Republic and the Government of the Islamic Republic of Afghanistan (hereinafter referred to as  “the Parties”), 

          following provision of Article 6 paragraph 2 of the Agreement between the Government of the Slovak Republic and the Government of the Islamic Republic of Afghanistan on the Donation of the Military Material, signed in Kabul on 23. February 2006 (hereinafter referred to as  “the Agreement”), 
          have agreed as follows: 

Article  1
1.1     Article 1 paragraph 1 reads as follows: 

”Object of this Agreement is the provision of donation to the Government of the Islamic Republic of Afghanistan by the Government of the Slovak Republic.”
1.2 Article 2 paragraph 2 reads as follows:

“The Ministry of Defence of the Islamic Republic of Afghanistan or the Ministry of Interior of the Islamic Republic of Afghanistan are the executive bodies for the Afghan Party.”
1.3. Article 3 letter c) reads as follows:
“to use the military material, which forms the donation, exclusively for the needs of the Afghan National Army or the Afghan National Security Forces.”
1.4     Article 3 is amended as follows:
”e) to assure that the military materiel is serviceable and safe before using the donated military material.”
1.5 Article 4 is amended as follows:
4. “3.  The military material is donated in its existing condition. The Government of the Islamic Republic of Afghanistan is fully aware of the existing conditions of the military material and cannot make the Government of the Slovak Republic responsible for its either visible or invisible damages or deficiencies.

5. The Government of the Slovak Republic does not guarantee the functionality, quality or efficiency of the military material. The Government of the Slovak Republic does not take any responsibility for damages caused by the use of the military material or for any costs caused by the transfer of the military material to the Government of the Islamic Republic of Afghanistan.”
1.6 Annex 1 to the Agreement is amended as follows:
         “ITEM                                                                                                    QUANTITY
     7,62mm SMG Mark 58 with fixed arm-stock                                                   10,000 

          7,62mm SMG Mark 58 with foldable arm-stock                                              10,000   

    Shipping Crate  SMG Mark 58                                                                          2,000 

    7,62mm UG 59 Machine Gun                                                                           2,000  

    Accessory Kit SNZR 1:1 (UG Machine Gun)                                                    2,000

    Shipping Crate UG Machine Gun                                                                      1,000
    7,62mm Type 52 Pistol Ammunition (7,62x25)                                           4,500,000
    7,62x39mm SMG 58 Ammunition                                                              3,000,000

    7,62x54mm Ammunition                                                                            6,000,000
    7,62x54mm Ammunition – Tracer                                                                 100,000 
    7,62x54mm Ammunition – AP                                                                   1,000,000
    122mm EOF-P Ammunition-HE (Howitzer  D-30)                                        12,000

    122mm EOF-P Ammunition-Training (Howitzer  D-30)                                  2,000
    D-30 Battery Set 1:6  SNZR  (Howitzer D-30)                                                         9
    PAB Artillery Compass                                                                                          30
    EURO Pallete wooden  (1200x800x120)                                                            2,221
Article 2

2.1    This First Amendment is subject to approval in accordance with internal legal regulations of the Parties States and will enter into force on the date of the exchange of notes on this approval.
2.2   In accordance with Article 6 paragraph 3 of the Agreement this First Amendment is its inseparable part. 

          Done in ...................................  on..............................in two originals,  each in the Slovak,  Dari and English language. In the event of different interpretation the English version shall prevail.

            For the Government                                                             For the Government

           of the Slovak Republic                                         of the Islamic Republic of Afghanistan
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